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le gruod readez - vou§
mondlal l99l daas
la capïtale dee fjords

0n peut d'ores et déjà supposen que le
76ème CONGRES UNIVERSEL de 1'Universala Es-
peranto-Asocio (UEA) qui se déroulera du
27 juillet au 3 aoÛt 1991 dans la "capitale
des fjords et des Vikings" connaîtra un suc-
cès mérité.

La beauté originale de Ia ville de BËRGEN, admi-
rablement située en bordure de mer' avec son 1ac
central, ses espaces verts et 1e pittoresque unique
du paysage environnant en font traditionnellement
un lieu de séjour privilégié.
Le complexe culturel "GRTEGHALLEN" -du nom du

bre compositeur, enfant de Ia cité-, à 1'archi.
ture moderne, situé à très courte distance de
plupart des hôte1s, offrira aux congressistes
Ie confort et les agencements techniques néces
res.

Le programme élaboré par 1'équipe d'accueil est particulièrement attractif. En dehors
des muitiples séquences de travail habituelles, concerts, prestations théâtrales et fo1-
kloriques (qui se dérouleront dans ce même Palais du Congrès) seront le gage d'une détente
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uNE LANGUE COI.{UUNE POUR ITEUROPE: 1e I déceobre à 18 h, à 1a Maigon
anton parlera d'une langue conuune

;;"; 1a6;i"p". Coose le signalsit'Claude llagège en cloture des Etats
Gênéraur deà Langues,l.a quèstion qui se_pose est de savoir si une
langue-natloaale-(aujourd'hri ltanglais) a vocation à être interna-
tionale

*
555 PROSPECTUS TOURISTIQUES en ESPERANTO : 62 régions, 2l Pavs ,323

villes ont èhois1.de se faire coilnaitre par la langue internatio-
nale,sans parler des 46 noyens de transport (couue les chenins
de fer norvégiens) et une ceotaine de brochures diverses.

*
ACCORDS ENTRE LIBRAIRIES: Afln de perrertre aux pays de 1'Est qui

de se procuier les livres'éâités à 1'Ouesr,
1a naison dtédition Edistudio(Italie) a conclu,un accord avec 1es
PoLonais. ILs pourrônt" acheter directenent à Varsovie 1es livres
édités à Pisa. un autre arrangement a été fait avec une uaison
d I édition li.tuani-enne
A Pau, du 30 novenbre au 2 décenbre, ltespéranto était présent:aux
Journées Pyrénéennes du tivre

*
EXPERIEX : Augusto Caspuo de 1a Cruz prépare

eutiqie de ltespéranto et a obtenu
ce que les Français réclatDent en vain: enseigner dtabord ltespé-
ranto et ensuite une langue étrangère (dans ce cas,ltanglai.s)
afin de controler scientifiqueuent

1) si 1a connaissance de ltespéranto facili-te ltacquisition
de 1'anglais;

2) si elle facilite lrapprentissage de 1a langue naternelle
(dans ce groupe-téuoin, 1e castillan ou 1e valencien)

3) si 1'espéranto itfluence 1'étude des autres matières

*.
L'ESPERANTO DANS L'ÀPPRENTISSAGE DES LANGUES : Pourquoi ltespéranto

facilite-t-i1 tant 1es contacts et ltapprentissage des autres lan-
gues ? Cteet 1a question à 1aquel1e Claude Gacond, conférencier
de Radio Suisse Internationale et archiviste au Centre de Docuoen-
tation et d I Etudes sur 1es Langues Internationales de 1a Biblio-
thèque publique de 1a Chaux de Fonds (Suisse) a essayé de répon-
dre à lrUniversité de Besançon 1e 9 novembre

I:i.,VENCAL ET ESPESÀNTO POUX UN LITUANIEN

*
: spécialiste de provença1
ar 1es félibres drlvignon
I en a profité pour rendre
hambéry par exenple où iI
éré et à la radio locale;
ssion hebdomadaire en espé-

*
Pour fêter 20 ans dractivit& touris-
ionaux par ltespéranto, Monda Turismo
à Cracovie " Les Journées de 1'Espé-
e à Bruxelles et à Moscou un sympo-
par 1'Esperantot'

Àle p
et drÀix en Provence . Espérantiste, i
visite à certai.ns centres culturels, C
a accordé un entretien au Dauphiné 1j.b
à Saint-Etienne où j.1 a parlé de 1'émi
ranto sur radi.o Vilnius

EN LIBRAIRIE:
*

pour 1'année internatlonale de 1'alphabétisation,
un livre d'énfants " Divenu, kion mj- faras / Devine

1s": c'est 1a rencont.re avec L 1 enfants de différentes
onde
1e Complot" :1es édj-tions du Progrès à Moscou publient
es Décabri-stes, illustré par Alekseev
ntologio /Anthologie chinolse" un recuei.l de nouvelbs
ais, couvrant 1a période L949-1919
u vi.nojn / Goîtez 1es vi.ns" est 1e premier dicEion-

naire français -espéranto sur ce sujet
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fructueuse dans une ambiance internationale inéga1ée que seuls les pratiquants de la
Langue lnternationale peuvent savourer.

Bien évidemment le grand banquet et le ba1 international sont également au menu des
festivités! Les enfants, selon une tradition bien établie et appréciée, tiendront leur
"mini-congrès" dans un groupe scolaire moderne à quelques kilomètres de Bergen.

Pour tous ceux qui désireront connaître 1e pays plus en profondeur, un "pré-congrès"
(du 25 au 27 juillet) permettra de découvrir 1es principales curiosités d'0510. En plus
des excursions d'une demi-journée ou d'une journée qui agrémenteront les sessions de

travail, un "post-congrès" de 3 à 4 jours, avec une croisière dans 1es plus beaux fjords
du monde et un péripIe dans 1e massif montagneux intérieur complètera agréablement une
séquence de vacances inoubliable.

LE CONGRES UNIVERSEL DE BERGEN. . .

UN GRAND MOMENT DE DETENTE CULTURELLE A NE PAS MANQUER:

INFORMATIONS COMPLEMEN?AIRES: 7/ L,e seruice "Tourtsme" de L'UNI)N FRANCAISE pout'
PERANTO, 4bts Rue de La Cer.'tsaie, 75004 PARIS, organisena cornne chaque année des
uanes" pout, Le Congr'ès.

2/ Le buLLetin d'inscription au Congrès a déià été
ré dnns Le précédent no de "LA INFORMIL)" ( 71 ).

X- >l >h>t * \L ** >.1* * {-

LA LETTRE DE L'ESPERANTO
servlces

( extraits r

Un service de presse exclusif de
1 I UNION FRANCAISE POUR 1 I ESPERANTO

4bj-s, Rue de la Cerisaie, 75OO4 PARIS
infos:

L'EUR0PE DE L'EST EN H0LLANDE :1es 27 et 28 octobre, à Bennekom;

L'Lb_

"caï,a.-

LNSE_

42 78 68 86

48 87 A1 42

t,tINIiEL:

36 1 5 ESPERANTO

L'ANNEE DE L'ALPHABETISATI0N: TEJ0-Tutmonde (bul1etin de 1'Associa-
tion Internationale de 1a JeLnesse Esperantophone) consacre plusieurs
pages de son numéro d'automne au programme des Nations-Unies. Fé-
licitations au Zimbawe qui consacre 222 de son butiget à 1'alpha-
bétisation. 26,52 de 1a population mondiale est analphabète, soir
948 millions de gens...

*

Pa1 Fe1so,
quie) ont
Europe de

LA FUREUR DE LIRE : * La BrorroEhèque de Metz
complète de Raymond Schwartz en esPeranto
est connu pour sa chronique dtune famille
guerre ( tt Kiel akvo de 1t riverott,/ Comme

journaliste hongroi.s, et Jir Proskovec( Tchécoslova-
présenté 1es changemenl-:. poli.tiques et économj.ques en
1'Est ,et répondu à un flot de questions !

*

7) a acquis 1'oeuvre
t enfant du pays
acienne pendant 1a
au de la rivière )

CoMITE EUROIEEN DES ASS0CIATfONS D'INTERET GENERAL: Eùropa-Esperanto
dhérent"" "t "onreprésentant, Grégoire Maertens (Belgique) a été é1u au Conseil

d'Administration
*

(s
.Ce
als
1te

eE ses spectacles de cabaret
* "Kumeaùaùa, fi1o de 1a §angalo ,t / 1e fi1s de

1a jungle) , de lrethnologue Tibor Sekelj vient d'être publié en
suédois et en ukrainien

* t' Kaùkazi-a Esperanto, /Ltesperanto du Caucase
en vente dans 1es bonnes 1i-brairies soviétiques est tiré .i 30000
exemplaires.

* Deux millions de Livres ont été édités en hongrois
par 1'Assoclation ,!tEsperanto .0n peut donc calculer que chaque
famille hongroise possède un livre ( Par exemple un polar de Istvan
Nenere) avec des explications sur l t espéranÈo
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UNE PRESENTATION ATTRACTIVE DE L'ESPERANTO...

...sous forme d'une bande-vidéo (système SECAM) vient d'être réalisée par 1'Union Es-
pérantiste Française (4bis, Rue de la Cerisaie, 75004 PARIS).

Cette innovation répond à un double besoin de modernisation et de réactualisation
du matérieI informatif traditionnel. D'une durée d'environ 30 minutes, ce film qui s'a-
dresse à un public varié, cerne la totalité du problème de f intercommunication. 5a
conception de départ laisse à 1'animateur une grande souplesse d'utilisation. Le com-
mentaire peut être écouté ou remplacé par celui du présentateur. Des chansons d'artis-
tes espérantphones ponctuent 1es pauses qui peuvent être mises à profit pour des dé-
bats intermédiaires. Cette bande-vidéo sera sans doute un moyen efficace d'information
auprès des associations,établissements d'enseignement, foyers culturels, firmes diver-
ses, généralement équipés d'un magnétoscope.

Toute commande est à adresser à UFE (adresse ci-dessus). Prix: 180FF ou 200FF port
compris.

*
SUCCES FLATTEUR DU STAGE CULTUREL. . .

de la Ligue Sarolse d'Esperanto. C'est en effet plus de 1OO personnes (123 ins-
crits dont 2 Chi-nois et 1 Soviétique!) qui se sont retrouvées du 7 au 9 décembre à
HOMBURG, dans fes Jocaux confortables et parfaitement adaptés de la t'Kardinal-l/endel--
Haust'.

En dehors des cours de langue mrrltiniveaux habituels, les linguistes confirmés ont
participé aux trois conférences-débats animées par M. Yosimi UMEDA, Directeur de I'Ins-
titut Japonals d'Espéranto, 1eque1 a permis aux particlpants de jeter un regard neuf
sur le Japon d'aujourd'hui... et de perdre quelques préjugés!

Les stagi-aires au grand complet ont assisté le samedi soir à une soirée musicale de
haut nj-veau. Les quatre chanteurs-musiciens du groupe néerlandais "Kajto" (cerf-
vo1ant) ont remporté un véritable triomphe. Une grande partie de leur répertoire vient
d'être enregistrée sur disque compact -1e premier CD en espéranto!-

Le prochaln stage de la SARLANDA ESPERANTO-LIGO aura fieu du 3l- au 2 juin prochain.

EN DIRECT DE LA REPUBLISUE LETTONNE *

Diæ-huit cLubs d'espér,anio accueilleront de firL januier à fin féurier ttn nouueL
"a,nbassadeur itinérantt' de L'espéranto en La pez,sonne de M. POLAKS, Lequel, enftn muni
de son u'Lsa en bonne et due forme animera des sozr,ées informatitses sw, La ute aetueLLe
en Lettonie, documents audt,o-u'Lsuels à L'appui. Ces confér,ences-débats offrent Le dou-
bLe auantage de faire mieut connaître d'une part Le pags dtorigine du eonfér,eneier et
d'autr.e paz,t de démontrer concrètement La ualeu.r spéctfrque de L'espéranto en tant que
Langwe mondiaLe d I int erconrnunicat ion.

Ctest à Bar-Le-Duc que M. POLAKS terminena son tout, d.e France auant de regagner aon
paas. *

q.I=Ê I= Al\J,T'rT P A I?T-É ..

NOTRE 31ène STAGE "D'ESPERÂHTO PÀRLÉ" aura lieu à 1a fin du mois
mois de mai ou au débutjuin à Ïllzach à 5 kn de l{ulhouse' Les
participants seront accueillis à 1'Espace 110, qui est une IIJC
très noderne et où ont 1j-eu aetuellenent nos cours d'Esperanto
pour débutants. Dans Ie prochain nunéro de La Infornilo qui
paraltra au mois de mars 1gg1 vous trouverez toutes les
inforuations et 1e bulletin d'inseription à ce staEle. Tous
renseignenents pourront être obtenus auprés du groupe
organisateur:

S-ro Robert KUENY
11, rue de Battenhein
68490 BANTZENHEII.I

31èrne Si'T. AGE "D -



KULTURA ESPERANTO_FEDERACIO DE ORIENTA FRANCTO

== agad-raporto de la grupoj de la federacio==
(de septembro 1989 al junio 199O)

MULHOUSE

- semajnaj kursoj por komencantoj: 4 personoj
- semajnaj kursoj por progresantoj (2a-grada): 7 personoj
- ôeesto ce'rForumo de la Asocioj" en Mulhouse - februaro 1990

- budo êe "Ekologia Foirotr en Rouffach: majo 1990

- finsemajna staleto en majo 1990

- prezentado de ekspozlci-materlalo en Pulversheim kaj en biblioteko de Mulhouse
- sesio de 1a-grada ekzameno ( "atesto pri lernado" ) - 4 sukcesintoj

N_ÀNEY

- LOKA REKLAMADO: 16 komunikoj en fa gazetaro, l2O afiSoj, 4000 flugfolioj
- parola kurso por komencantoj: 10 personoj
- 2a-grada kurso: 5 personoj
- paralele: 2a-grada kurso 2-foie monate: 4 personoj

a-grada kurso 2-foje monate: 4 personoj
- partopreno en I'Biologia Foiro'r en Thaon (majo) - fOOO informiloj disdonitaj

budo kun ekspozici-materialo. publika prelego far Sro Simonnet
- sta§eto dum junio: 3 komencantoj
- sesio de 1a-grada ekzameno: 3 sukcesintoj
= PERKORESPONDA KURSO: 43 komunikoj a7 gazetaro - 116 personoj petis informojn

32 alipis - 9 finlernis t'Metodon 11r'

THIONVILLE
- partopreno en "Foi-ro de la Asociojrr kun ekspozici-materialo federacia,

disdono de 50O 'rvotre premier rendez-vous avec lrespérantott ( eldonajo de
UFE )

- akcepto de preJ-egintoj kaj muzik-grupoj
- publ ikaj kunvenoj
- gazetartikoloj pri eksterlandanoj
- radio-elsendoj: dufoje unu horo

GERARDI'{ER

- 2a-grada kurso por 6 plenkreskuloj
- la-grada kurso en "Gérardmer Accueil" - 5 gelernantoj

COLMAR

- prezentado de esperanto ôe "Colmar Accuei.I"
kaj ôe loka radioelsendllo

- 1a-grada kurso: 3 komencantoj

BETSCHDORF

- ôiumerkrede: 2 kursoj - 2 junutoj kaj 3 plenkreskuloj
- marto: prezentado de Eo okaze de "Li-bertempa Salonotl
- julio: stapeto kun 3 personoj
- organizo de Ia printempa federacia staQo
- akcepto de 2 grupoj el Germanio kaj Pollando

SPECIFA LABORO de la Prezidanto de la Federacio
- tradukado kaj eldonado de Ia rakonto: 'rla ronkanta avorl
- prelego ôe "KIhIANIS-C1ub Internationaf" en Munster

BAR-1e-DUC

- publi-ka i-nformkunveno en urbdomo
- la-grada kurso (A ali§into.1 ) - 4 ati-ngas 1a finon - la samaj finas La 2a-

gradan
la-grada kurso (8 ali§intoj) - 4 atingas la finon kaj a1i§as a1 la 2a-grada (3

finas §in)
- oficiala el-ementa kurso ôe "Instltut des Forces de Vente 55" (anteno de Ia ôam-

bro de Komerco") far Sro Gilbert. La tuta teamo trapasas Ia unuan ekzamenon -
9 ricevas sian di-plomon kune kun la diplomo de sta§fino okaze de publika proto-
kolajo.

5



c - akcepto de litova preleganto (paùlo JEGOROVAS) _ publika prelego en salono de la
urbodomo

- akcepto de la belga kantistlno Nikolin'
- memorinda Zamenhof-vespero en januaro:40 kg da diversaj varoj estas enpakigitajkaj sendotaj a1 rumana familio.
- 2 plenkreskuloj fintrapasas la 'rAteston pri Kapabl-eco, en Grési-Ilon... sukcese!
- 3 klubanoj partoprenas l-a nacian kongreson (UfS) en BLOIS

Protokol-i-nto:
Roberto KUENY

* Jt J( J( JÉ Jê *' l+ J+ J+ ia J+ Jtl+ + +

I\l I AJ S-T-A-T T S-T I KOJ

Jen la jam tradicia fin*jara grafiko, kiu montras en kiuj monatoj
estis pagataj 1a abonoj al La Informilo en Lq8gl 1990. Laù tiu grafiko
oni povas rimarki ke, fine de januaro estis pagita nur 32 T. Oe êiuj
abonoj, fine de februaro 59 7., fine de marto 7l Z. Kompare kun 1?89,
la rezultoj estas malpli bonaj krom en januaro. krome Ia nombro de
abonantoj malkreskis kai estas eê iorn pli malalta oI en 1988. EgtiE
respektive 223 247 kaj 2?2 abonantoj. Nia last-jara gajno estaE denove
perdita. Cu ni sukcesos en 1991 regajni tiujn perditajn abonantojn? Ni
devos klopodi ne nur varbi novajn abonantojn, sed ankaù ne perdi la
malnovajn' En 1990 ni gajni= 74 novajn abonantojn sed perdis gg. Por
ne retrovi§i inter âi-tiuj, bonvolu senprokraste renovigi vian abonon,
kaj eventuale pagi vian kotizon por 1991.

I'1ONATA STATISTIKO PRI LA RICEVO DE ABONOJ por 1990

. :.,i O da
...,,.rO j

I

4,
il :,

:17
33
29
25
2L
L7
12
IJ

I
5
1

L97. 52'L 7 L7. A6Z 987.

ffiffi

792 957. 997.
456789

o 1990

Nombro da
abonoj
55
49
45
4L
37
55
29
23
2L
L7
13
I
5

II 1

LOOZ
Z kumulite

997.
10 11 12 =monatoj

:-::t t u te
f#

222

PLI
FRUE

L4Z
7 B 9 10 11

JARO 1989

?a'L
L2 1

597.
6 23

JAR

S-ro Robert KUENY
11, rue de Battenheiu
68490 BANTZENHEII'I

ffi ffi

3 a - a- STAêo DTI PAFIOI-A1f rà' EISP.IFI.ADI:I O
Nia 31-a STAêo DE PAROLATA ESPERANTO okazos sabate kaj dinanôe

dum la monatoj majo aù junio 199*, en Ia noderna kultur-dono
Espace 110 en lllzach je nur 5 kn de llulhouse, kie okazas jan
nunteupe niaj Esperanto-kursoj por konencantoj. Pliajn infornojn
kaj la konplet,an alieilon vi trovos en Ia venonta nuDero de La
Infornilo aperonta en narto 1991. Konpletaj infornoj estas
haveblaj ôe la organizanta girupo, nome ôe,
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K.OTTZOJ ka-j râ'Er(f }IOJ LEl€I 1-

Jen vi havas inter viai nanoj Ia lastan numeron de La Infornilo por
1990, per âi, finiÊas via abono por ôi-jaro. Tre verêajne vi êalas
âian enhavon, kai grave taksas 1a klopodojn faritajn por Êia eldonado.
Certe vi daùre deziras ricevi Qi"n, ankaù en 1991.
Jen alvenis Ia nonento por pagi vian jar-abonon aI La Infornilo por
1991. Bonvolu fari tion senprokraste, vl tiel faciligos Ia laboron de
nia kasisto, kaj forigos la riskon ne regule ricevi La Infornilon.
Vi atentu, ke via kotizo pagita al UFE nenian entenas la abonon aI
La Infornilo. Sed vi iâas aùtonate menbro de nia federaci"o, kondiôe ke
vi loâas sur la federacia teritorio ('departenentoj 54 55 57 67 6B
88) aù en apudaj landlimaj regionoj. Se via adreso estas ekster tiuj
regi.onoj, aù se vi ne intencas a1iÊi al UFE, bonvolu san-okaze pagi
vian federaeian kotizon je 24 FF por iÊi aù resti federacia neubro.

Ni ankoraù ne ricevis Ia tarifojn de 1a UFE,zUEA-kotizoj, tial vi
trovas ôi*kune nur tiujn de Ia federacio. Se en 1990 vi jan estis
neurbro de UFE, vi ricevos de âi kotizo-alvokon por 1991. En la venonta
nunero troviÊos Ia kompleta kotiz-tabe1o.

F
Abono al La Infornilo por enlandaj adresoj
Abono al La Infornilo por eksLerlando 18
Federacia kotizo
Bankkostoj, se vi pagas per bankôeko eI eksterlando

45
Rpk aù 57

24
20

FF
FF
FF
FF

Bonvolu âiri la koncernan sumon al Ia poêtôekkonto de nia Federaeio:
FEDÉRATION CULTURELLE DE L'EST POUR L'ESPERANTO PôK 1gg7 72II NANCY
Aù rekte al nia adreso:
S-ro André GROSSHANN,
Franc io

rue des Pyrénées, 68390 BALDERSHEIH,

*
5

COTISATIONS ET ABONl,lEI'lTNTS POUR L'ANNEE 1991

Vous venez de recevoir, pour 1'année 1990, votre dernier bulletin
d'informati.on sur I'Esperanto, La Infornilo. Vous avez sans doute
apprécié son contenu et vous désirez continuer à le recevoir
réguIièrement (4 nunéros par an) pour 1991. Nous n'avons pas encore eu
1e tarif des cotisations UFE/UEA, c' est pourquoi vous trouverez c!-
après uniquenent ceux de notre fédération et nous vous invitons à les
payer dès naintenant.

Nous espérons vivement vous retrouver parni nos abonnés ou nos
nembres. Nous vous rappelons, que les cotisations payées à 1'UFE ne
comprennent janais I'abonnemenL à La Inforailo, nais vous peruoettent
de devenir menbre de notre fédération si votre adresse se trouve dans
les départeuents 54 55 57 67 68 BB.

Abonnenent al La Infornilo
Adhésion si.mple à Ia fédération

45
24

FF
FF

Ces sommes peuvent être payées de préférence par virement CCP à:
FÉDÉRATION CULTURELLE DE L'EST POUR L'ESPÉRANTO CCP 1997 72tI NANCY
0u par chèque bancaire à I'ordre de cette mêne fédération, nais
adressé à notre trésorier:
S-ro André GROSSI'{ANN, 5, rue des Pyrénées, 68390 BALDERSHEII'!,

*

.*)
vv
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*' NI AKTIVAS...
... TITT }TI.rLI{(f I.T SE

Fine de septenbro okazis nia unu-taga staÊo en Ia noderna
kultur-domo Espace 110 en Illzach apucl Hulhouse. Tamen ôi-fo-ie 1a
sukceso ne estis tion granda kiel por 1a du antaùaj staÊoj
okazintaj en septennbro 1989 kaj en naajo 1990. Halgraù tio ni
sukcesis starigi novan unua-gradan kurson gvidatan de s-ro Kueny
en Illzach, kun kvin novaj Elelernantoj. Ion poste, konence de
oktobro koneneiâis nia dua-grada kurso erl Hulhouse kun 7
gelernantoj. êi sane okazas jaùde vespere kaj estas gvidata de
s-ro Grossnann.

La 21-an de oktobro kun s-ro Barrier, ni estis en Lûze,
vilaâeto inter Belfort kaj Hontbé1iard, kie ni preeentis 1a
federacian ekspozicion. 0kazis tie Porao-foiro, ni-mem havis nur
nalgrandan lokon en ôanbreto kaj povis montri nur unu flankon de
Ia paneloj. Ni tanen kolektis preskaù 30 adresojn kaj vendi.s
t4 verdajn libretojn. Kvankan en tiu regiono estas ege malnulte da
Esperantistoj , plej multaj niaj vizitantoj sciis, kio estas
Esperanto. Ni vidos estonte, ôu nia seunado donos fruktojn.

ACEP eslas kultura asocio en 1a potas-mineja reÉliono inter
Hulhouse kai GuebwiIler. Pro radio-elsendo okazinta ôi-printenpe,
1a urbestro de Pulvershej.rn proponis a1 ni slarigi Esperanto-kurson
en la kadro de ACEP. Tion ni faris, ka.j inter Ia diversaj kaj
nultnombraj kursoj efektive troviâas ankaù Esperanto. Tamen Êis
nun, nur ege malrrulte da homoj enskribiâis. Komence de novembro ni
havis Ia eblecon starigi en la urbodomo de Pulversheim nian
ekspozicion por tuta serrajno. Cu tio alportas pliajn lernantojn?
Honente ankorau ne estas decidita ôu tiu kurso povas okazl au ne,
ôar nr:rma le devus esti dek aliÊantoj .

Jen sukcesoj, kaj ne-sukcesoj erl nia Esperanto-grupe, aù
ni optiniste diru, ke ten:as pri prokrastitaj sukcesoj.

cu

A. Grossnaann

Plie la grupo sukcesis kontaktl kaj interesigi fa estraron de 1a kolegio
"Gambetta" en RIEDISHEIM (apud Mulhouse). gX de oktobro okazas kursoj ôiusabate
matene propravole kaj §oje gvidata de Roberto Kueny... aI 15 ( ! ) gejunuloj 14*
jara§aj.

*
BAR-1e-DUC

Publika informkunveno anoncita per gazetartikolo kaj lokaj radi-oj arigis..
3 personojn! Estis tamen decidite provi malfermon de 1a-grada kurso post sendo
de 2 afiêetoj kaj specifa cirkulero al 30 selektitaj edukejoj, kulturaj kvar-
talcentroi kai asocioj. Anoncis fa eventon tre trafa gazetartikolo. 4 personoj
ali§is.

Cetere 6 aliaj partoprenas 2foje dummonate, "konversaci--rondon'.1
Menciindas la nova oficial-a kurso ôe "Institut des Forces de Vente 55r', daùre

zorgata de Sro Gilbert, Direktoro de la ôambro de Komerco departementa.
La k1ubo kunvenas regule 1a 2an merkredon de ôiu monato. Post giganta kaj per-
sista laboro de Sro Gil-bert, 1a "Groupe des Espérantlstes Meusiens" jus eldonls
allogan l-ibreton verkitan pollingve, tradukitan esperanten far pola amikino...
êi estas nun disponebla je la libro-servo federacia kaj disvendata profite aJ-
1a tradukintino, kiu emus viziti- nlan fandon... rrAventuroj de Kajôjorr (cikoni-
eto!) p1aôos aJ- ôiua§aj legantoj! Ilustris 1a verkon P. Denis.

-.È 

J+JÉ*JÉ*

NANCY La kutime abundaj raportoj pri loka agado kaj pri 1a perkoresponda kurso
aperos en nia venonta numero.
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THIONVILLE *

Por la dua jaro de sia parbopreno en 1a Festo de 1a Asocioj, la esperanto-k1ubg de
1a lernejo Charlemagne prezentis sloganon: rrliceo Charlemagne Satas la lingvojn". Ciuj
ilstrrristoj pri angla, gennâna, ita1a, portugala, rusa, latina kaj greka prezentis ilus-
tritan panelon, kaj ankaù evidente la esperanto-klubo pri esperanto. Tiu slogano alti-
ris 1a atenton precipe de la politikistoj. Estis distribuitaj 5OO I'Prenrier rendez vot-tsrl
de UFE, t.e. ôiu fanrilio, preterpasante la budon ricevis po unu ekzemplero. Estos lotu-
mataj 1a revenintaj rrPrernier rendez-vousrr: 1a gajninto ricevos la sakon de 1a Universa-
1a Kongreso en Kubo.

La kurso pri esperanto komenci§is 1a 2an de oktobro; gi okazas marde de la 1Ja §is
la 14a.

ÿIETZ ^

E. De Zilah, komitatano pri kulturrilatoj de OSIIK informas, ke la Organiza Societo
de Internaciaj Konferencoj honoris }a japanan verkiston RIHEJ NOMURA, Pro lia filologia
verko: ZAMENHOFA EKZEMPLARO, per la PREMILT-0SIEK-1990. Ôi-ti, premio estas ie 300 ekuoj.

TRIBUNA Anul CVl, nr. 238

Esperanlo la Universitatea din Sibiu
- 

præizÀri làcute dc doitrulVasile ALBII,
trlialei Sibiu a Asocia(iei RonÉnc de

pre§cdintele
Espcranto -

altor asociatii as€mànàtoare
din Polonia si Ungaria
Joi, ll octombrie 1990 ln sa-

Nia amiko Vasile ALBU estis intervjuita antaù nelonge far loka gazetisto de 5IBIU. lnteresos niajn
legantojn la aktuala agado de niaj rumanaj samideanoj . . .

= Sro Vasile ALBU, kiaj novajoj intervenis en la agado de fiLio SIBIU de la R.E.A.?

-Sur la bazo de interkonsento aran§ita La 22an de majo, êi-tiun jaron, j-nter la Rumana Ministe-
rio pri Klerigado kaj la Akademj-o fnternacia de La Scj.encoj (A.S.) en San Marino, kieL ankaù de la
aldonaj interkonsentoj stari.gitaj Ia 1an de oktobro en Sibiu,inter AIS kaj la Universj.tato de Sibiu,
samtempe kun la malfermo de fa universltata jaro, fondlpis filio de AIS en Sibiu.
= Kiajn specifajn agadojn disvolvis la fi 1io AIS-Sibiu, de la inaùguro pis hodiaù?

-En kunlaboro kun iuj fakultatoj el la kadro de l-a Universitato en Sibiu oni organizis sesion de
kursoj (dqm z semajnoj), gvidataj de Prof. Dro Helmar FRANK, e1 PADERBORN, Germanio, Prezidanto de
AIS. Mj- montrus ja kelkajn e1 tluj-ôi:rrKibernetikaj bazoj de 1a Pedagogio", "Elementoj de la infor-
maci-teoriorr, rrEnkonduko en Ia kibernetikan psikoJ.ogion", 'rPropedeùtiko de la kibernetika pedagogio",
KUP.
Paralele kun ôi-tiuj kursoj Prof. Frank tenis esceptan intensan kurson de Esperanto, ôe kiu parto-
prenis ankaù universitataj didaktikaj kadroj, kaj Prof. Sara Rej.senauer prezentis al gekursanoj
kelkajn simplajn, koncizajn kaj efikajn manierojn lerni ôi-tiun lingvon. Komence J-a preJ.egoj estis
tradukitaj sammomente eI Eo en 1a rumanan lingvon far Prof. S. Reisenauer el Sibj.u kaj Ana Vrajito-
ru ( el Universitato "A. I. Cuza" Iasi ) .

Celante af la kunordigo kaj disvolvado de l-a kunlabora agado inter AIS-Universitato eJ. Sibiu kaj
por pretigi 1a fondigon de AIS-RUMANIO, konforme al ]a rumana leQaro kaj Iaù la modelo de AIS-Germa-
nj-o kaj de aliaj samaj asocioj eI POLLANDO kaj HUNGARI0, okazj"s jaùdon la l1an de oktobro en la sa-
lono de la student*restoracio Ia esti§a konstitua kunveno de la sekvanta komitato: Direktoro: Prof.
Dro Fforian I. Bociort (Unj-versitato Timi-§oara), Prezidanto de REA, Vic-Dj,rektoro-preleganto Dro
Ingen. Moise Tuturea, Prorektoro de la Universitato de Sibiu, komitatanoj aI kiuj oni al.donis mul-t-
ncmbrajn membrojn (Dro A. Huditean, universitata lektoro en Sibiu, Sara Reisenauer, H.O. Stamp, ad-
junkto de la minj.stro pri klerigado, M. Moga, universitata lektorino, Vasile A1bu, prezidanto de 1a
filio SIBIU de REA, Ana Vrajitoru, universitata lektorino fasi, M. Preotu, bibliotekistino ôe Ruma-
na Akademio) kaj ankaù 5 dejorantaj membroj-studentoj (M. Bucuta, 1. Dicu, P. Marcu, M. Munteanu,
A, Brate). La oficialaj laboraj lj"ngvoj estas esperanto, Ia rumana kaj 1a germana.

= Kion vi proponas por Ia estonteco?

-Varbi novajn membrojn en l-a lnternacj-a Scienca Kolegio (ISK) kaj
vigon de la esperanto-kursoj en 1a kadro de la Universitato de SIBIU,
kaù por la universj.tataj kadroj, kiuj deziras i§i membroj de ISK.

= Ni diras al vi sukceson!

asekuri daùrige bonan di-svol-
tiel por la studentoj ki-eI an-

*f**+******+
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lnvito al la fjorda nordo
Sen granda risko erari, jam nun oni povas profeti, ke la 76-a UK
en Bergeno estos io speciala. Estas tie ôiuj kondiôoj por kredi
tion: la urbo mem estas unike bela, kun sia spektakla geografia
situo sur mildaj fjordo-deklivol kaj montetoj, kun lago meze, amaso
da verdo, riôa historio kaj rava ôirkaüaio. La kongresejo estas
impona, moderna arkitektura verko, bela kaj taùga, situita en la
urbocentro mem, kun pluraj hoteloj proksime. La LKK ne estas
multnombra, sed ja kapabla kaj agema. La jam preparata kongresa
programo aspektas riôe kaj promesplene.

Se vi ali§os al la Kongreso, vi certe ne bedaüros tion. Memoru
ankaü, ke vi ne devos §viti en la subtropika klimato, sed povos sui
freêan aeron, purajn kaj vigla,jn stratojn en mezgranda urbo, kie
oni facile hejmi§as. Memoru ankaü, ke Norvegio estas en
Skandinavio, najbare al kel[aj aliaj landoj kun interesa kulturo kaj
vigla Esperanto-movado. Cu necesas pliaj kialoj por vojasi al
la eüropa nordo?

La kongresprogramo provos esti nova, sekvante tamen lion,
kio en nia kongresa tradicio estas konservinda. Vi spertos
interesajn kunvenojn, kaj §uos belajn koncertojn kaj teatrajn
spektaklojn en la komforta Grieg-halo, nia ôi-foja kongresejo.
Tiu centro nomi§as laù la mondfama komponisto Edvard Grieg,
kiu naski§is kaj vivis en Bergeno. Vi §uos ankaü pli intimajn
kunestadojn dum la kulturaj programoj en la Studenta Centro;
vi dancos bale, bankedos, amikos internacie, aüdos klerajn
prelegojn, ôeestos aù mem partoprenos viglajn diskutojn, vagos
tra la urbo, ekskursos en §ian ôirkaùaion . . .

Norvegio estas lando kun granda kulturo. Pecojn el tiu heredajo
vi povos Qui dum la nacia vespero, kie oni prezentos norvegan
muzikon, fragmenton el la versa dramo Peer Gynf (ôefuerko de
lbsen) en Esperanto, la faman Hardanger-violonon, norvegan
folkloran dancadon kaj aliajn ero1n.

En la kongresejo vi trovos, krom la bela, moderne ekipita
granda salono, ankaü vastajn kaj komfortajn vestiblojn, kie eblas
ripozi, promeni, man§eti, babili kaj simple sui la etoson. pluraj
aliaj kunvensalonoj trovi§as tie. En la muzika lernejo, tuj apud
la kongresejo, ni uzos plurajn salonetojn por fakaj kunvenoj, sed
lie la artistoj povos ankaù sen§ene provludi. La Studenta Centro,
kie ni luas plurajn mezgrandajn ejojn, estas je nur S-minuta
promendistanco. Ni provos tie funkciigi ankaù la vastan
restoracion, por la kongresanoj kiuj devas atenti sian restad-
bu§eton en Bergeno.

Bergeno - la êefurbo de la fjordoj
Kvankam malnova urbo kun riôa historio, Bergeno impresas
moderne. Kun iom pli ol 200 000 lo§antoj, §i restas intima kaj
promene:esplorebla. Tamen, ankaü nun si estas la ple,l grava
loko de la okcidenta marbordo de Norvegio, kiu ja havas sudan,
se ne orientan marbordon. Antikva - fari§is urbo en 1070 - iama

ôefurbo de Norvegio, Bergeno ôiam restis vigla kaj gastama!
Gi elkreskis tie, kie la Golfa Fluo kondukas la varmon de la sudo
al la bordoj de la nordo. Grava komerca urbo, §iptrafika haveno,
kultura centro, kiu turnas sin al la tuta mondo kiel sia ôirkaùaio,
Bergeno tradicie estas urbo malfermita al ôiuj kontinentoj, kio
faras la vivstilon kaj la mondkoncepton de la bergenanoj tre
internaciaj. Pri tio la bergenanoj aparte fieras!

Vi ne devas laüdi Bergenon al ties loQantoj. lli mem konscias
pri la beleco kaj avanta§oj de sia urbo, kaj ili volonte helpos,
ke ankaü vi konati§u kaj profitu de ili.

Unu apud la alia, en ôi tiu urbo harmonie kunvivas la granda
hi§orio de la urbo kaj la moderna epoko kun evoluitaj industrio
kaj komerco, flugtrafiko, Siphaveno, butikoj kaj bazaroj. Cirkaüe
trovi§as rara belo de la norvega marborda naturo: fjordoj, riveroj,
montoj kaj valoj. En la valoj floras fruktarboj dum la ne§a blanko
ornamas montpintojn. Rava vidaio!

Atingi Bergenon estas facile: per §ipo de Britio, Nederlando aü
Danio, pertrajne de tuta Eüropo, aviadile al flughaveno Flesland
de Bergeno, per aütobuso trans la montojn, per propra aüto - aù
eble per biciklo? Certe, Bergeno indas la voja§on, kaj'estas
i9eala kongresurbo, precipe por internacia kongreso kiel la nia.
Car Bergeno kombinas la du trajtojn: esti norvega urbo, sed
egale multe internacia laü sia karakterol

Norvegio havas nur sudon kaj nordon
lom pli ol 4 milionoj da norvegoj vivas sur la areo de preskaù
324 000 kvadrataj kilometroj. Laü la areo Norvegio estas iom pli
granda ol ltalio, sed la lo§antaro de ltalio estas 13-oblo de la
norvega. Romo eventuale estas pli proksima al Oslo ol la plej
norda parto de Norvegio. Oni malofte konscias pri la norvega
senco de distancoj sur la linio nordo-sudo. Eble Cilio komprenas
Norvegion.

La lando de la 76-a UK certe êa.jnas iom aventura por multaj
kongresanoj. ôi situas longe for en la nordo de Eüropo, kaj kelkaj
eble imagas ke §i estas vintra tra la tuta.iaro, ke la blankaj ursoj
promenas ôirkaùe. Sed ne tiel estasl Somere, kaj precipe en
aùgusto, kutime estas varma vetero kun sunbrilo kaj la karakterize
helaj somer-noktoj de la nordo.

Sed Norvegio certe estas iom speciala malnova §tato, krei§inta
ô. la laro 900, sed sendependa en sia nuna formo nur de post
1905. Gi travivrs multaln interesajn epokoin, estis kunigita kun
Danio dum 400 jaroj, poste en unio kun Svedio §is §i en 1905
fari§is memstara parlamenta monarkio. Norvegio estas demokrata
ôtato, la re§o nomi§as Olav La Kvina, sed la decidpovo ku§as ôe
la nacia parlamento "Stortinget". Norvegio hodiaü estas moderna
lando, kun modernaj teknrkaj proïesioj, sed ankaù kun terkulturado,
fiSkaptado, Siptrafiko kaj nafto-ekspluatado kaj petrol-industrio en
la Norda Maro - nur por citi kelkajn el ili.

Norvegio estas varia kaj bela laù naturo: oni povas sperti ôiujn
kvar.jarsezonojn en tiu lando samtempe. Bergeno estas perfekta
specimeno de la norvegaj klimato kaj pejza§o. Tuj apude oni
ravite gapas al la fjordoj, tiu tipe norvega fenomeno, tiu scenejo
de la fascina batalo inter tero kaj maro. Se ju§i laù la nombro de
la fjordoj en Norvegio, la maro iom post iom gajnas en tiu eterna
batalo.

Por ni Norvegio estos interesa ankaù lingve, ôar nur specialistoj
konscias, ke la lando fakte estas dulingva, pli pro la du varianloj
de la norvega, ol pro la fakto, ke en la nordo de la lando lo§as
ankaù iom da laponoj.



Lando kun vigla E-movado
Nur unu fojon antaüe okazis Universala Kongreso en Norvegio:
en 1952 en Oslo. Nun, preskaü kvardek jarojn poste, norvegaj
esperantistoj §ojas gastigi la 76-an UK en Bergeno. Norvegio ne

havas multaln lo§antojn; tial ankaÜ la Esperanto-movado estas
modesta laùnombre, sed persista kaj solida. Ciam §i prezentis
fortan subtenon al UEA.

Norvega Esperantista Ligo (NEL) fondi§is en 191t. Gia
membronombro multe variis intertempe. En 1989 NEL havis
proksimume 500 membroin. La 30-aj jaroj estis la jaroj de la

kresko: multaj eksterlandaj ins^truistoj tiam vizitis Norvegion,
instruinte laü la alloga kajefika Ce-metodo. Post la milito ne nur
la britoj kaj usonanoj venkis - sed ankau ilia lingvo, la angla. Gi
fari§is la unua fremda lingvo en la norvegaj elementaj lernejol.
Eble natura evoluo, tamen malfacila situacio por Esperanto.
Dum la 50-aj jaroj la movado iom ekfloris, parte dank' al la

kongreso en Oslo (kun pli ol 1600 ali§intoj).
La norvega Esperanlo-movado aklivis kaj aktivas. Oni eldonas

librojn, oni verkas kaj tradukas, agas turismokampe, aranQas

internaciajn ferisemainoin, instruas kaj kursas. Gi havas efikan
gazetaran servon kaj informan fakon. NEL aôetis propran oficejan
spacon en la ôefurbo Oslo. La norvega esperantistaro bone
kunlaboras kun aliaj nordia,i asocioi kaj ankaÜ kun la fervojista
organizaio NEFA, la norvega sekcio de IFEF, kies kongreso
okazis en Norvegio en 1990. Cio ôi donas certan garantion ke en

Bergeno vi §uos komfortan, bone organizitan kaj etosplenan
kongresonl

Antaükongresi en Oslo
Norvega Esperantista Ligo organizas interesan dutagan antaÙ-
kongresan viziton al Oslo (25'27 julio), kun vizito al la ôefai
vidindaioj de la norvega ôefurbo. Estas tie multo por sperti kaj

vidi: vikinga §ipmuzeo, unika subÔiela galerio kun tuta cento da
skulptaîoj de la fama artisto Vigeland, aro da aliaj muzeoj,
artgalerioj ktp. Ci tiu aran§o aparte taùgas por la kongresanoj kiuj

ôiukaze devos traveturi la ôefurbon pro tlugaj aÜ trajnaj konektoj.
Post la antaükongreso, kiu havos nur turisman karakteron, oni

aran§os komunan trainvola§on al Bergeno tra la oitoreska kai

Mar
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varia norvega pejza§o.
Oni planas ankaü aliajn antaù- kaj postkongresajn ekskursojn,

pri kiuj detale informos la Dua Bulteno.

Komforta lo§ado en Bergeno
La Dua Bulteno ofertos vastan elekton de lo§eblecoj, kiu inkluzivos
la plej luksajn hotelojn (ne tro multekostajn por sia kategorio),
plurajn mezprezajn hotelojn, kajkelkajn eblecojn de malmultekosta
lo§ado, inkluzive de amaslo§ejo kiu kostos ô.10,- NLG tage.
Estas tie ankaü junulargastejo kaj studenta hotelo. La plimulto de
la hoteloj kaj la amaslo§ejo trovi§as en promendistanco de la
kongresejo. La aliai havas bonan trafikan ligon kun la urbocentro.
Norvegoj havas sian vivstilon kaj oni povas certi, ke la losado en
Bergeno estos komforta eô kiam oni ne povas mendi la plej
altklasan hotelon. Pli konkretajn detalojn alportos la Dua Bulteno,
kaj la mendilo kiu akompanos §in.

Ekskursoj buse, trajne, §ipe...
La ôirkaùaio de Bergeno estas aparte vizitinda, kaj estos organizitaj
pluraj duontagaj kaj tuttagaj ekskursoj at ta najbaraj fjordoj,
al montoj kaj valoj, al arbaroj kaj lignaj kirkoj, kaj al monumentoj
de la norvegaj historio kaj kulturo. Kompreneble, ankaü la
promenoj tra la kongresa urbo mem estas inkluzivitaj. Eblos
ekskursi Sipe tra la fjordoj por ankaü tiamaniere sperti la landon
de vikingoj, la fjordujon de la mondo. Krome, ni planas plurajn tri-
kaj kvar-tagajn postkongresajn ekskursojn tra la fjordoj ôirkaü
Bergeno kaj la montaro survoje al Oslo.

lnfana kongreseto estos bela
La infana kongreseto en Bergeno havos tre konvenajn kondiôojn
por sia laboro - aù ludo, se esti pli preciza. ôi okazos en lernejo
kelkajn kilometrojn for de Bergeno. Pluraj norvegai firmaoj jam
decidis subteni la kongreseton per donacoj de siaj produktoj
(sukoj, dolôaloj k.s.). La infanoj estos bone prizorgataj de internacia
teamo gvidata de UEA-komisiito por infanaj aferoj, s-ro Kristoforo
Fettes (St. Columba's College, Rathfarnham, Dublin 16, lrlando).
Ciuj informpetoj kaj ali§oj iru al lia adreso, sed la pagoj direktigu
al Roterdamo.

*
Château de Grésillon à 49150 BAUGE (PROGRAMME 1991)

Sam27 awil après-midi/sam 4 mai au matin : Praktika Formado
de F,speranto-instruantoj :.prezento de diversaj metodoj -
teoriaj kaj praktikaj konsiloj. Samtempe INfERNACiA
RENKONTO DE INT'ANOJ : kursoj, rédaktado de sta§-
gazeto, promenadoj, d istraioj.

L,un 17 juin après-midi/dim 30 juin au matin : Internacia amika
renkonto. Nedeviga. programo : kursoj, gvidata
konversacio, komunaj promènadoj kaj ekskuisoj,-distraj
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diverslingva lernantaro, ekskursoj,

por

Lun

Mar

19 août

gvidata

por
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En lastjara numert: de La f nformi.lo aperis
de nova Esperanto-centro en Portugalio,
"SALUTON".

artikolo
nome Ia

pri la kreado
kooperativon

Kel.kaj germanaj samideanoj kunlaboras kun portugalaS esperantistoj
por la realigo de tiu nova centro en Penacova. Nun ilr proponas
partopreni 1a unuan seminarion de la Kooperativo "SALUTON", kiu okazos
en L99L dum Pasko de Ia SO-a de marto Çis Ia 6-a de aprilo. Momente Ia
programo estas nur provizora, Ia flugoj aI Lisbono estas eblaj el
F-ankfurto aù el l"tulhouse por proksimume 2600 F, sed ankaù eblas mem
prozorgi §in. Por pliaj informoj vi povas rilati kun:

S_ino Joshie KLEEI.IANN
Im Kirchspitzen 12 a
D_7552 DURr1ERSHEIM

àu S-ro André GROSSMANN
5, rue des Pyrénées
F 6A390 BALDERSHEII,I

Jen la informoj de niaj germanaj samideanoj:

Karaj geamlkoj !

La renkonti§o kun portugalaj esperantistoj en penacova dum
paeko 1991 realiôos.
La flugo aI Lissabon de Frankfurt estog sabate La 30-an de nart,o,

reflugo reen estos la 6-an de aprilo '91. La flugprezo estoe
inter 600-800 DM. (pro ia golfa krizo momente onl ne donas
definitivan informon. )

?o

La restadplano aspektas provizore jene:
vendredo aù

/30.03.9t, sabaLo flugo de Frankfurto al Liesabon
31.03.91-, dimanôo vLzito a1 urbo Lissabon
01.04.91, Iundo vLzito al urbo Lissabon/Sintra
02.04.91, mardo Lissabon al Coimbra pertrajne

vLzito aI urbo kaj aI Penacova
03 " 04.91, merkredo Penacova
04 .04 .91 , jaüdo Penaco'",a (ekskurso)
05.04.91, vendredo Penacova aI Liesabon pertrajne
06.04.91, sabato reflugo al Frankfurto

arf vendr.eclo
La plenkogto de la restado ankoraû ne estas klara. Por Ia planado
portr.rga)-a. j eqper.3nt j stoj dezitz.' scri l-: nontrron de la parto-
prenantoj. Se vi decidag partoprenon, ni petas vin plenurni Ia
slipon kaj ôin sendi aI ni. '

s/

ÀI.,IôIIÆ

Fanilia nomo:

Naskiûdato:

Àdreeo:

Mi deziras partopreni
en Penacova dum Paeko

Dato:

Àntaûnono:

Sekeo:

Ia 1-an semlnarion de Kooperativo "Sa1uton"
t991.

Su]:skribo:
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18
39
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KIEL NEETI PERKORESPONDE?

1o/ Vi sendas mendon al:
LIBROSERV0 - 12, Rue Estienne d'0rves,
F-54490 PIENNES

?"/ La menditajn librojn kun fakturo (libroj + sendokostoj)
vi baldaù ricevos.

3ol Vi tuj pagos per poSt-Qiro aù mandato al
LTBROSERVO - CCP ZSOO 76 H - NANCY

aù per bankôeko aI LIBROSERV0

I

I

4

I
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KATALOGO DE I.A LlBROSERVO

(novembro 1990)

La ORIENT-FRANCA KULTURA ESPERANTO-FEDERACI0

al siaj membroj la jenajn librojn. e

en ôiu kongreso aù stago organizita
perkoresponde.
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Int.Eo-Inst.
tlaringhien
lJernard GoIden
llaupenÈhal
Caprile
ilansen
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VERI(ISTO PREZO( FRF)

brégé prat.ique de gramrnaire
kroj <tà Ia akademiô (1953-1967)
kuzativo
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Amuza Iegolibro
A,nuzâ mat.emaLi.ko por geLernantoj
Amuzo Der scieoco
nngla àocoIr.lgio ( Iooo- tBoo)
Antologio de porrugalaj rakoncoj
A ngo ro
Apenai.r bukede t.o
ÂùIi - ilakooto pri knabeEo
Ai.rstralia anrologio
AvenLuro j de t(a jô jô ( Ia)
Aveoturoj de Spar .. .

2

Bag
Bak

âÈeIaro
srs

Baladoj
Baplo d
BatâIo
[!aza Cs
Be le tro

el ÂsanLe
e caro Vladimir
de lrvivo ( Ia)
eh kurso

se<l ne eI katedro(2a eld.)
estoj kaj homoj
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-8-



.,

tl Boule de suif
1 BranC
T Bronz-a t igro

io kan
mio

a birdo
j. famil
cLun
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ortu tra-fike ?

ùdis Eion ?

irkair lokornobilo
amiko

o al pa§o
la katalogo de la

planlingva literat.uro
V Dictionnaire f rançais-esperanto
V Dictionnaire pratique drEo
R Dirdri kaj la filoj de Usnafi
D Diskriminacio
Fz Diskurso pri la rneEodo
P Divershurnore
l-li 0okcoro 0speranto (binai ca;
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Grirnm
Kr i lov
La penna
KiSon Efraim

UO

nêev

Sekelj
Re Eo Rosse t t i
Grabowski
Kalocsay
Âi,ld
Kokeny Bleier
S. U. K. Liàge
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54 ,00
63,00
û4,00

5,00
10, 00
23,00
20, 00
24,00
14,00

108,00
36,00
67,00
70,00
55,00
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Eltnglta glavo
Elpafu La sagon
El la maniko
tI Paruaso de popoloj
El streêlta kordo
En barko senpilota
Enciklopedio de EsperanÈo
Enkonduko al lireracura kriciko

z Enkonduko en Ia kategorlotr de

^ristoteloD Enkonduko en la Llbroscieocon de E" l{aupental
27,00
13, 00
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P Prologo
P Prologo
R Rabenô de BafiaraÊ (la)

Radlotcknlka artikolaro
Rakon tu sarn ideano
Regu 1us
Rekontoj de Oogaî
Rekta oensado
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I-ibro de romanoj
Lingvaj anguLoj
Lingvaj aspekEoj
Lin3va- esenco de esperanLo ( la)
Lingvaj respondoj
Lingvlsrikaj aspektoj <le EsperanÈo
Logika bazo de vortfarado en Eo

Longnazulo ( Ia)
Loulan
Lumo de orienca Eùropo
Luzidoj (la)
t'laja klubo
Maja pluvo
Magia Sipo
llakedona anlologio
i'laks kaj l'lorilz
Ma lma I lce
Malriêaj hornoj
l4anlfesto de la sennaciist.oj
Yanlibro pri jurnalismo
l'lannjoo-3un
Mapo de Ia êina popola respubIiko
ilarta
Ilariin Fievir-r
l'{at.erada
MemkriEiko
tler lo sur rnerrir i ro
i'le todo 10
Me codo 1 1

Me uodo 1 5
Ilecropoliteno
Mia vivo
1887 kaj Ia sekvo( 2a e ldono)
l'lisio sen alveno
l.{isEero mlnora
Moderna kroaEia prozo
Molekuloj
tlondo kaj koro
flontara vila§o
i'lorso-klubo
MorÈinta re§ino (la)
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De Saussure
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C. E. E.
Pr i Iep
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Zslgmond Moricz
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0rzesko
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Fulvio-Tomiza
Sadler
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Ferenz
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S.E.C.
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COMMERCE ET ESPERANTO (cf. rtLa Infonmilott no 71 ) t7

Le norbre de ses nerrbres est al lé grandissant r{?ul ièrerrent, se r4)art issant à | ther''rre actqel le dans

les 5 continents. cet ensenble cdrstitue un réseau qui srest doté drun outil de csrm-.rnication sous la

forrre d,un bulletin trinrestriel . celui-ci a po.rr but de faire connaître à tous Itactivité du groupe-

rnent et à chacun de ses nenbres de s" p.ésàter grâce à une f iche d'identité. srr cel le-ci apparaît

bien sûr l,adresse rmis aussi tes capaci tés en rmtière de langues et surtout les csrpétences prof es-

sionnelles et les désirs nelatifs aux échanges cqrrnerciaux. La vocation de IKEF n'est pas de faire du

cstrrErce rmis d'aider ses nenbnes à develop,àen teuns nelations ccrrnenciales à travers le rncnde, grâce

à | ,utilisation co.rm,jne de la langue internaticr,ale espéranto.

C,est donc dans cet espri t que IKEF srest attaché tor.rt d'abord à la mi se aupoint d'un glossaine de

co,nrEnce internatiorral. Cet inportant travail de traduction est nené par une équipe de professionnels

des pays drorigine, chacun assurant une pantie de traductim de sa langue nationale en espéranto'
pour se faine, elle s'appuie sur des ouvrages qui font référence dans le nrcnde entier, pan exenple
,,ilys Words,,,'édité par la Cl-ranbre de Ccrrneràe lnternationale dont le si\3e est à PARIS' Des contacts

cnt été pris par IKEF avec la personne responsable des.âJitions danscet inportant organivne' De plus,

un ouvrage de technique bancaire âJité par la Cqrm-rnauté Econqni que Eunopéenne fait actuel lernent I rob-

jet de travaux de tnaductio-r par une autre â1uipe d'experts de IKEF.

Encourager I,usage de l,espéranto dans les n(3ociations cqrrnenciales internationales nécessite de

nEttre à la disposition des usagers des outils linguistiques adaptés aux nécessités actuelles' En ceci

la dérarche de IKEF se diffénencie de celle qui a consisté pour certains à considérer les espérantis-
tes corrrr= un narché à I ,intéria.rr duquel ils srt tenté de faire du cormerce. Le but d'IKEF est sêrle-
nent de s,inséner dans le nrcuverrEnt des échanges nurdiaux en rmtière de connence grâce au r'éseau des

espénantistes, qu,ils adhèrent ou non au groupenEnt. Les nErrbres du grouperent sont les.entrainalrs",
cetrx qui doivent dynami ser l,usage de Itespéranto dans le grand nu,.lverrEnt des af falres' Leun réseau

est un I ieu privi légié d,échanges de renseignem3nts et de services néciproques relatifs à leur
pays d'activité.

L,anbition d,|KEF est d'être à | 'écoute de ses rnenbres et de satisfaine let-,rrs besoins. Les services

qu,el le nendra seront payants car el le souhai te se dqrner les rroyerts nécessaires pour bien faire ce

qu,elle entreprendra. Ses rrErrbres, tous ctrûrErçants ou écortgni stes, savent que tout senvice a un pnix

.t qr,i I doi t être payé. cette att itude peut choquen certains qui ont été lîâbi tués dans le rrpuverrent

espérantiste à ce que toLrt soit basé sur le bénévolat. À4ais crest ce qui fait la spécificité de IKEF

et peut-être aujourd'hui son or^iginalité'
Àlais enf in, dira le lecteur,porrquoi ce groltpe a-t-i I choisi l'espéranto cqrrne langue internationa-

le et pas une autr.e, disons l,anglais? Et bien, pance qu'en bon cornîerçant, il a choisi la langue la

plus sinple donc la nrcins ccrlteuse à appnendre et à faine apprendre.

A chacun des rnerrbres, pensor'|nel lerrent , de cul t iver^ avec plus otl rnoins de convict isr les pensées

phi losophiques du crâateur de I 'espéranto, le Dr Zarnenhof ' Fr._X. GILBERT
lr,'lerôre de la D i rect i on de IKEF

Dinecteun de la CCI de la lv€'USE

************

==== ",,,MI PARTOpRENIS El\ THIoNVILLE!,,," ====
( 30a semajnfina sta§o | 6/ 7 ajn de oktobro 1 990 )

Sabo,ton matene komencl§t-z tlu ztaQo pe-z vlÿ-to de l-a u,zbo kun Sno tt@N, tvi+ /-am o{te
pnomenlz Lza Thlonvl))-e, nlgand.onte ./-o- ma)novafn donofn.. . zed, mtn mL konaz pLL mu)te
pnl 9,L! NL tiLn-Lz ve,tetzo-êon ka4- lLa3ottd.e )-a 4Lno e4tlz kttn ftL.t Atend.onte -La a)to4-n po,zto-
pnenontoj-n nL admittLt b-LonAo4-n clgno4n {lugontoa-n 4upne de -Lq- lho7elo. . . PLL ù- dek...
Be/a zpeA.to]<.Lo.l

?o,tttagnege nL pttovlz zelt.vl -La "C"-pze,Legon: "Dlzkuto pnl in{o,zmado". Sno tlll/)A€L
eztlt nla "gviLlanto". l\L tinLz, ôon nL ne kuttnt4 pa/LoLL en e4penonto. Ne kompnenl la
oLiajn ôeeztontoln *L onAaù- tinlz! Se.d- .La dlzkutodo L§iz tne )ttte,zeza. ltlr eê puLoLL4,
Lom, malbone, ktn e.l-(LLo/-. .. zed 9no 0unrtael- e4tl4 tne a{abl-a ko4 pacienca, ia a,LLa4
pantopnenontol- onj?où ttte kompo.temod-! /4L nuLte .Letnlz dum tlu ztaQo. fakte Sno )urzuae)
kl-onlgt: aL nL Lom pnlttzentlvlgo de.La komuni-ko": Kiel- pono)-L aù. in{o,zntLiun pt-L Lo
( ekgenple pnl e-4pe-nonto ) , klomonlene dizl Lctn o.L i-u. . . au klonan-Le-/Le ne di,nl! . . pon
)nztLÿ zclvolon o-L L.L, klu ne voluz «ùdL nLo4n a/Lgu.merüofn, kiel- vej<L pubü,rlan aù in-
dlvlduan )-nte-zezon I kneante everlton, al<ceptante a1,ü-and.onoin, ktp).

Saba,te ve4pe-ue, po4t )-o mon§o, nL {nand.Lz nugiAon kun Ni}<olin' ko./ 1La guzdo. Be.La

kantlztino.t SL eô kan-tLgLz nitt... KLa o,,ttlztt-no.l
)inqnêe .La 4tago {)nlyz pe-n voj-a§, tna La 4eg)-ono po/L molAovnl .La "ko)vattloj-n"

(BlldztocAz). ltll nul,te tetznlz pnl LLL donj?' a/- ÿno lt)oon ka4- ÿin' Nouzmont, kaa-
ôe{e donk' oL Sno Batznouitt, kil mul,te k.Lettaz pzL yzAlte}<tuzo!

Nun mL atendaz .La bald.aùan zta§on. KLe? KLon? Cu mL povo4 pa/LtoplletuL? lÿlr a.tendu.t. ..
Ca.tltettine çALlfçO

57 ) )O H e-ttonge-Ç nan-d.e



18

MIA VIVO DE JAPANA KNABO (cf . tt13 Infonmil.ort.no 7i)

Sur Ia ôemizo ni devis porti nom§il-deton. tiuj Sildetoj havis diversajn bildojn laù la klasoj: en
la unua jaro mia Sildeto simbol-is ôerizfloron. Poste mi havis tulipon... Ni estis ankoraù tro junaj
por surhavi verajn numerojnl Ni devis kunportl ankaù litkovri-Ion, ôar posttagmeze mi deyis lsiestin.
Se mi estus Anglo, mi dirus al vi, ke ni havis nian ilbeauty sleep" (bjuuti sliip...). Tiun sieston
mi abomenis, ôar mi pli satis ludi. Por dormi, oni metas sur plankon,'dorm-kuienon,,, kiu nonisas
SIKIBUTON. Temas pri kuseno plena je kotono.

Dum l-a resto de 1a tago mi'lernis ORIGAMI. Vi ja scias, kio estas Origami... Tio estas tipe nipo-
na arto fari- belajn aferojn per simpla papero. Mi ankaù desegnis per miaj kolor-krajonoj. Kiam niaj
origamajoj aù desegnajoj estis speciale be1aj, oni metis ilin ôe 1a muroj aù ôe l-a fenéstroj de la
klasôambroj... Kaj ni terure fieris! Ni ankaù ludis kun 1a i-nfan-§ardenistinoj kaj kun Ia aliaj ge-
knaboj sur la sabloludejo

Kiam mi. fari§is pli granda, mi vizitis elementan (unuagradan) lernejon. En Nipono vian lernejonvi ne povas mem elekti. Vi devas iri al tiu, kiu estas plej proksi-me al- via domo. Mi losas en kvar-
talo, kiu nomi§as Hakuzana... sekve mi devis iri al 1a Hakuzana lernejo, kiu estas urba lernejo. Ek-zistas ankaù guberniaj lernejoj sed i,Ii estas tre malmultaj: en mia urbo, KUI{AMOTo, estas nür unu!
Por j-ri a1 tiaj guberniaj lernejoj, oni unue devas trapasi ekzamenon. Pro tio preskaù ôiuj infanojiras aL la urbaj lernejoj.

La lernado en elementa lernejo daùras 6 jarojn. La ternej-jaro komenci§as la 7an de aprilo. Vi
povas kompreni, ke la /a de aprilo estas tre grava afero por juna Nlponanol Kiel en 1a alii3 partoj
de Ia mondo, 1a unuan tagon la infanoj §enerale alvenas kun Ia patri-noj. Tj,on mi farj-s, 

"itàl 
ri.eta naibaro.^Sur Ia dorso mi surportis belegan sakon, ôar tian dorsosakÀn devas posedi Éompreneble

ôiu infanol Gi estis el ledol por ni tio do estis belega tago sed ne por la patrinoj, kiuj dèvis eI-spezi multe da mono por aôeti tiujn belajn sakojn... el ledol En l-a elementà lernejÀ ni. iovis vestinin. kiel ni volis, sed tamen oni devis aôeti specialajn vestajojn por la sporto. Àti. kiùzo por lapatrinoj ne esti tro §ojaj I

Ni havis feriojn: printempe du semajrrojni somere kvardek tagojn kaj en vintro du semajnojn. Tio
estj-s tre agrabla afero, ôar unuafoje ni §uis verajn feri-ojnl pÀr-eniri elementan Iernejoi.,ri d"r""esti- naski§j-nta inter la 2a de aprilo kaj la 1a de apri,J-o de la posta jaro. Do se vi nasfi-§is la 2an
de aprilo kaj via eta najbaro unu tagon antaù vj., t.e. fa lan de aprilÀ, li devas komenci Ia lernej-
tempon unu jaron antaùe, car, Iaù la nipona kalku1maniero li. estas unu jaron p1i asa... ôu vi kom-
prenas? En la lernejo estis granda kuirejo. Ô1un semajnon, speciale selekiita g.rpo -ko*preneble es-tj's ôiam nova grupo-. devis iri por preni J-a man§ajojn, alporti ilin aI 1a a1ià3 geknabo3 e1 l-a samaklaso kaj meti ilin (1a man§ajojn... ne la geknabojnl) sur telerojn. Por plenumi tiun taskon }a ge-
knaboj devj,s surhavi blankajn ôemi.zojn kaj ôapeIojn.

En la trernejo ni lernis aritmetikon, soci.alajn aferojn, arton, historion, muzikon, ktp. Ni ankaù
sportumis, kantis kaj komprenebl-e studis la japanan Iingvon... La l-atinan al-fabeton ni ankaù lernj_s,
sed kompreneble ne la latinan J-ingvonl Tian alfabeton ni bezonas por skribi ni-an nomon por fremdu-
J-ojn aù por ti-aj aferoj. Nun mi devas klarigi al vi: 1a skribo de la japana li-ngvo estas tre malfa-
ci"la af ero I

TSUKURU HARADA

x r( * Jr * JÉ * * yr i( *.* 
(sekvota)

llateriel à votre disposition:
- Vous pouvez vous proEurer les alfichettes éditées par rotre FêdÊratiori ayec 5 tertes diTfÉrents au forrat de

2015,i cr et de csuieur: diffÉrentes, pèr exerpiei
ESPERA,NTtr

. Votre deurière langue I

Prix franco: l5 afTichettes à 4 F 40 aflichettes à I F

- 0nt Égalerent un grand succès des Cartes de visites qul prÉsentent 5uccincteapnt I'EspÉranto. ûn y trouve I'adreEse de
1'UFE et un Êspate blanc vous pertets de personnaliser votre enyoit Prtx lranro;8 cartes I F, ?0 cartes lo F

tiourent êgalerent à notre cataloque les livres suivants:
- Lerique Fondaæntal Espêranto-Françars de R. Lêger t12 pages, Prrx Trancol l8 F

- âruzaj dirlogoj en Espertnt0 de A.Lienhardt. Troj,sière Édition, non lllustrÉe rais ayeE traduction en chinois. 140 pages
corportant 20 dialogues huroristiques et 850 questrons Bt réponses, Prix Jranco: 28 F

- Frcilaj dirlogoj en Esperanto de A,Lienhardt. l? dialogues viyants en tspÉranto et en français, pour apprendre
ripiderent à parler la langue internationale. l{oabreuses questions et rÉpon5es didactiques colplérentaires. prix francol
le livret 34 F la cassette d'arcorpagnelent 36 F

- Aluze legolibro en Esperanto de A,Ltenhardt. 100 hi:toires drôles et i000 questionslrÊponses, qui perrettent aux
dÊbutants d'apprendre facilerent à garler l'espéranto. ? rassettes d'accorpagnerent corportent l'enregistrerent des 100
histoires. Prix Trancol le livre 55 F la cassette 3ô F

ÿeurl.lez p$ler vas cocoandes à; S-r'o Andrê §R0§SltAt{lt, 5, rue des PyrÉnÉes, 68390 BALDERSHEIIt, Fêdération de l'Est pour
l'EspÉranto - lÇP 1997?-,1? V Nancy
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Le présent récit, en Iangue
Espéranto, passronnera les petits et les
grands. Outre les rapports très cocasses
entre les animaux de Ia basse-cour,
racontés par Kajôjo, le leune cigogneau
tombé du nid, Le lecteur découvrira 1a
manière de traiter Ie tin, de faire Ia
choucroute, et mi I Ie autres choses
intéressantes. . . Les dessins originaux
ajoutent une valeur certaine à cet ou-
vrage trré en nombre limlté.
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i Kiu estus imaginta a1 si, ke eta
I cikonio kapabl intus êovi sin tiom inLimeI en la êiutagan vivon de ordinaraj kampa_
I ranoj ?

I .le" petolema kaj impertinenta, jen]
pensema ka j eê he.l pema. Ka jô..io i nvit.as 

II nrn partopreni -cikonimanierel- en orj_I ginala teatrajo, kie miksisas plej êoj"j Iburleska.loj kaj plej gravaj .è"ià.à3à5i 
i

| "Horoj estas ja strangaj besto.i 1..,, I

- ,-----/ Sed. . , legu ka.i âuu I
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1991 aùtoron. Donaaotaj Libroj:
1/ t'Auenturoj de Kajôjo".
2/ "Ld ronkanta auo".

KRUCVORT-EN I GMO

HûRIZ0NTALE = 1 obtuze munmuri pro malkontento - adverbo.
2 pnasimioen l|ladagaskaro(r')- krustulo' 3 rezulto el suni- I

go (r) - metalo (r) - kreskajo en humidejo (r'). 4 fiksl po- I

La 2 ununj r.t ce-
uitaj respondoj
aL La 2 ent-çnoj
premt tgos sian
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zicion de punkto en spaco (r) - fluvo de Sovetunio (r') - 1

t

parto de teatrajo (.). S pruno (r') - adverbo de nipetado - 11

parto de Sipo (.). O senti doloron (r) - odora henbo. 7

heroo de §ekspir.o - ludo per tabletoj (.). 8 maibonodora insekto (r) - iiberigi sin e1 kate-
noj (r) - pr onomo. 9 iizika enengio (r") - sudafrika mamulo (r). tO facile kapabla fani ion
(r) - t<redi al efiko de io (r') - numeralo. 11 filo de Dedaio (r) - advenbo pon malkvalita ago

- individuo.

VtRI IKALT = i sfera ter^mapo - dinekti sian volon al io. 2 movi boaton per ilo - difekti per'

fonp"g6s de membnc (n) - prefikso.3 sieno - spertanta etan ekziston.4 doia montigo de ho-
mo - preni pro pnefeno (.). 5 protekta hanarc (") - intensa malvarmo (r) - muziknoto. 6 bir'
do - por ornami (n) - krio cie rabobesto (.). I denaska akir^j.ta rezisteco (r) - verda insulo
en dezento (.) - pnepozicic. I plurjara herbo (r) - sin jeti fonte antaùen (.). S malalta
arbedo (r") - korpopanto (r). t0 nokta birdo - prononro - en norno de brazila urbo.

SILAB-ENIGMO
Pere de La ôrsubaj alfabete oz,digi.taj uortez,oj naLkouru La uortojn, kies
dtfino troui§as dekstre. La du krucumitaj koLwrmoj, uertikale Legataj, eL-
formos pnouerbon.

ak at ato bi bo bro bro di ed el eno flo he it lak me mo ne ok ok ono ra
re ro ro ro si so ta to to tro
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1+--+-
2+--+--
3+--+-
4+--+
5+--+---
6+--+-
7+--+-
8+--+--
9+--+--
0+--+
1+--+-
2+--+---
3+--+-

mezu runuo
surpodia rolulo
malsano de I' intesto
eta Sipo
monato
rara gaso
eùropa ôefurbo
1e§e ricevi proprajon
malmola insektflugilo
forpreni perforte
metaloido
geometria volumeno
resti sur likvajo
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S0tV0J DE LA TASTAJ ENIGT'10i (n0 71) - KRUCV0RT0J: r'adaro pagodo ebr nara nipon grabl.e notend
iu perlo nruzeo mz tiu kalamo nos solidar koni pond taômento or ie obei rno ona mon bank aro
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SILABEI,I IGII10: rroni devas rompi nukson por havi kennonI
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